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TUESDAY, SEPTEMBER 24, 1957 


Unrrep States SENATE, 
Suscommirrese To INvestiGATE THE 
ADMINISTRATION OF THE INTERNAL Security AcT 
AND Oruer InTerNAL Security Laws 
OF THE COMMITTEE ON THE JUDICIARY, 
Washington, D. C. 

The subcommittee met, pursuant to call, at 2:15 p. m., in room 457, 
Senate Office Building, Senator Olin D. Johnston (South Carolina) 
presiding. 

Also present: Robert Morris, chief counsel; Benjamin Mandel, in- 
vestigator; and Frank W. Schroeder, chief investigator. 

Senator Jounston. The subcommittee will come to order. 

Mr. Morris. Senator Johnston, the first witness this morning is 
Monsignor Varga, but before beginning with Monsignor Varga— 
Monsignor, will you be seated ? 

This is Monsignor Bela Varga, Senator Johnston. 

Will you be seated, Monsignor? We have a few things we would 
like to put into the record before beginning your testimony. 

Senator Jounston. I have here a pamphlet entitled “Hungary 
Under Soviet Rule: A Survey of Developments Since the Report of the 
U. N. Special Committee,” prepared by the American Friends of the 
Captive Nations, and the Assembly of Captive European Nations in 
association with the Hungarian Freedom Fighters Federation, the 
Hungarian National Council, the National Representation of Free 
Hungary. 

I notice this is signed by the editorial committee, A. A. Berle, Jr., 
Leo Cherne, Clare Boothe uce, and Reinhold Niebuhr. 

I order that this be made an appendix to our record. 

Also a two-volume report here of the United Nations on Hungary. 
The subject here is Report of the Special Committee on the Problem 
of Hungary, A/3592. 

And also The Continuing Challenge of the Hungarian Situation to 
the Rule of Law : Supplement to the Report of the International Com- 
mission of Jurists, published in June 1957; together with the report 
itself, published in k ril 1957. 

I order that those be made a part of the appendix to the record. 

(The documents referred to will be found in appendix I, p. 83, 
of Scope of Soviet Activity in the United States.) 

Mr. Morris. Senator, the subject of the hearing today is a situation 
of which the staff of the subcommittee has taken cognizance in the last 
2 weeks in connection with a series of hearings over which you, Sena- 
tor Johnston, presided, on the general effect of the Hungarian revolu- 
tion on the world Communist movement. 
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Subsequent to that particular epochal event, we have taken cog- 
nizance of many things which have been happening in and about the 
whole situation. 

Among other things, Senator, that revolution, exposing as it did 
Soviet tyranny, revealed the Soviet organization to such an extent 
that we have reason to believe that there have been some defections in 
our own Communist Party here in the United States. 

People who were Communists were appalled at the Soviet savagery 
at that particular time. 

In addition, Senator, we have been surveying the security surround- 
ing some of the refugee organizations, and the defection of a man 
known as Miklos Szabo has raised some problems of security, Senator, 
which I think the Senate should know in connection with its delibera- 
tions on these and kindred legislative problems. 

In trying to arrive at all the facts, Senator Johnston, we have 
talked to Msgr. Bela Varga, who certainly is a competent witness, and 
who has had a distinguished record in Hungary and out of Hungary 
fighting for the cause of freedom, and he is, in addition, in possession 
of certain facts and is qualified to give testimony today on that par- 
ticular subject, Senator, and he has agreed to come down from New 
York to open up this general subject for the subcommittee. 

Senator Jounsron. Will you please raise your right hand and be 
sworn ¢ 

Do you swear the evidence that you will give before this subcommit- 
tee will be the truth, the whole truth, and nothing but the truth, so 
help you God? 

Monsignor Varea. I do. 

Senator Jonnston. Have a seat. 

You may proceed as you see fit. I see you have papers before you 
there. Youcan use them. 


TESTIMONY OF MSGR. BELA VARGA 


Mr. Morris. Would you give your full name and address to the 
stenographic reporter. 

Monsignor Varca. My name is Msgr. Bela Varga, Roman Catholic 
prelate and the last elected speaker in the Hungarian Parliament, 1945, 
1946, and 1947, and in the emigration, the President of the Hungarian 
National Council. 

Mr. Morris. And you formerly were an official in the Hungarian 
Government, were you not, Monsignor Varga? You formerly were 
an official in the Hungarian Government? 

Monsignor Varca. After the war, in 1945, it was a free election in 
Hungary, I became, I was member, acting president of Smallholder 
Party, and my party got 60 percent of sbaalinte majority in the Par- 
liament, and I became the President of the Parliament. 

The Parliament was a one-chamber Parliament. We didn’t have 
Senate or Congress, but we had just one chamber and I became the 
President of this parliamentary body and the Vice President of the 
Republic. 

Senator Jounston. How many people were you the President over ? 
I mean the people that ze aeueaeaea: 


Monsignor Varca. Sixty percent of the Hungarian population, it 
means 6 million people. 
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Senator Jounston. Six million. 

Monsignor Varca. Nine million, more than 9 millions were the 
Hungarians; and 60 percent, around 6 million. 

Senator Jounston. Do you recall what the vote was? 

Monsignor Vara. The vote—we got 57 percent of the popular vote, 
my party, and 60 percent of the seats of the Parliament. 

Senator Jounston. How many individual votes were cast ? 

Monsignor Varca. We had about 400 deputies in the Parliament, 
and every deputy should have had 12,000 voters, but you know, I don’t 
know how many voted. It was a very great percentage of the voters. 
I think about 90 percent of the population voted in this election. 

Senator Jounston. Ninety percent? 

Monsignor Varea. Ninety percent. 

Senator Jonnston. Of the qualified voters? 

Monsignor Varea. Qualified. It was a real democratic election 
after the war in Hungary, secret ballot. 

Senator Jonnston. That was a good percentage. That is what I 
wanted to bring out, just how many were participating in this 
election. 

Mr. Morris. Monsignor, that was the last free election in Hungary ? 

Monsignor Varaa. ‘There were only three elections after the war in 
Hungary, secret elections, the next one and only free election behind 
the Iron Curtain, because it was the first election in this country behind 
the Iron Curtain. When the Russians realized that the people are 
against the Russians and Communists, they did not permit other free 
elections in this other countries. 

Mr. Morris. And you came out of Hungary, did you not, shortly 
thereafter? You left Hungary, did you not? 

Monsignor Varea. I left Hungary because the Russians wanted to 
imprison me, and my friends, we discussed the problem, what is the 
better, to remain in Hungary to be imprisoned and deported by the 
Russians to Siberia, or to escape and to continue the fight against 
communism. 

And we decided, and I have fulfilled the decision of my friends and 
even of my church, too, and I escaped first to Vienna and, with the 
help of my American friends and other nationalities, I came through 
over the Russian Zone and I came to Salzburg, and from Salzburg to 
Switzerland, and from Switzerland I came to America. 

Mr. Morris. What do you do? You are head of the National 
Hungarian Federation ? 

Monsignor Vara. We lost, I lost personally everything in my life 
what was nice and good for me, I lost my country, but I didn’t lose 
the aim of my life, to fight against the evil, and I met the evil on the 
earth, and this evil is the communism. And I continued to work on the 
yurpose of my life, to fight against communism, and I came to America 

ecause I know, I realize, I saw, I heard from the mouth of Marshal 
Voroshilov and the other leaders, that they want to destroy America, 
and I came to America, which is the leader of the free people, of the 
freedom of the world, and I offer my little strength, little ability to 
work against the evil, against communism. 

Mr. Morris. You say you heard from Marshal who? 

Monsignor Varea. Marshal Voroshilov, was the head of the control 
commission after the war in Hungary, and naturally in my position 
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as the Vice President of the Republic and President of the Parliament, 
I was invited by him and he invited me, and I heard—the Russians are 
good drinkers, and the Russians spoke very openly that they will 
destroy America. 

The indoctrination of the army was perfectly anti-American. The 
Russian soldiersate American bread and they used American ammuni- 
tion, but they were perfectly indoctrinated against America. 

And even Marshal Voroshilov spoke very openly. He spoke to me 
very openly that, “Don’t believe in America. America is in our hands. 
America is infiltrated,” he told me in 1945. 

Mr. Morris. In connection with the National Hungarian Federa- 
tion, you can carry on this work ? 

Monsignor Varea. Yes. When I came to America, we organized 
immediately former legislators of the Hungarian Parliament. We 
organized this Hungarian National Council, which means 80 members, 
former legislators, former members of the Parliament, and I was the 
highest ranking man among them, as the President of the Parliament 
and Vice President of the Republic, and I, on the basis of the last free 
election in Hungary, I had to take over the presidency of this body, 
which is Hungarian National Council. 

Mr. Morris. Now, Monsignor, when did you first meet or know 
about the Hungarian, Miklos Szabo, S-z-a-b-o, M-i-k-l-o-s? The last 
name is Szabo. 

Monsignor Varea. I met this Miklos Szabo twice in my life, once in 
Hungary, and it was, I think it was in 1946, in the spring of 1946. 

One night—I had my home in a village, Balton Boglar, and one 
night somebody knocked at the door and knocked at the windows in 
the night, and I asked, “Who is here?” And he told me, “I am Miklos 
Szabo, friend of Bela Kovacs,” Bela Kovacs. 

Mr. Morris. That is spelled K-o-v-a-c-s? 

Monsignor Varga. K-o-v-a-c-s, Bela Kevacs, who was the repre- 
sentative of the Hungarian fight against communism. Later he was 
deported to Siberia. He was general secretary of the Smallholder 
Party, and a very intimate, good friend of mine. 

And he came, this Miklos Szabo, in the name of Bela Kovaes, 
and he told, “I am coming just from the outside, from Austria, and 
I am hungry, and I would Tike to rest in your home.” 

And I thought, naturally, because he used the name of my friend, 
Bela Kovaes, and in this time, you know, we were persecuted by the 
Russian armies, many Hungarians, and I opened the door and I of- 
fered my little home and kitchen, and he ate something. 

And after that, I told, “You can remain here, you can live here, 
hidden, until Bela Kovacs will come, and he will speak with you.” 

But he didn’t remain in this night, you know. He left the house. 

And after that, I called Bela Kovacs immediately, the next day, 
and Bela Kovacs was very, very angry, very furious, even, and he 
told, why—just may I repeat? I beg your pardon, Senator John- 
ston—that he told, I would like to translate, “Why didn’t you kick 
him out, because he is the most dangerous man. You don’t know that 
he, they are smuggling, they smuggled some old rifles into the house 
of the Smallholder Party, and after that the Communists eame, the 
Communist police came, and they wanted to prove that we are prepar- 
ing a revolution against the democracy.” 
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After I spoke with Bela Kovacs and Bela Kovacs told me, “Don’t 
touch this man; he is a dangerous, suspicious man.” It was in 1946, 
more than 10 years ago. 

Now, I met him, we had a meeting in Vienna, the new Hungarian 
leaders of the revolution, Anna Kethly, Mayor Kovago, General 
Kiraly, some other leaders of the old refugees, and he called me every 
day in Vienna, and he offered his car and he told, “I know that you 
love your country and your native village, which is not far from the 
border. Why don’t you come with me?’ I have a car, and you can 
have binoculars and you can see even your village, which is not far 
from the Iron Curtain.” 

It makes a terrible, deep impression, and I remember that this man, 
I didn’t see him, once he visited me, and he tried to convince me that 
he was very, very strong, and he wanted to, not intimidate me, in- 
fluence me that I have to go with him because he will show me some 
beautiful things at the border. 

Now, at the meeting of the Hungarian leaders in Vienna, at the 
table 1 mentioned that this Szabo is offering, and I cannot be free 
from him, every day calling me and telephoning, and he wanted, 
offering always his car, and he wants to take me to the Hungarian- 
Austrian border. 

Mr. Morris. What month was this, Monsignor Varga? 

Monsignor Varea. It was in June of this year. 

Mr. Morris. June of 1957 ? 

Monsignor Varea. 1957. 

And General Kiraly, who knows these people better than I, because 
he was in Vienna sometimes, and for a month after his arrival, he 
told, “Don’t touch this man” before the others who were at the table, 
“because he is security risk.” 

It was in June in this year. 

Mr. Morrts. So General Kiraly, K-i-r-a-l-y, warned you that he 
was a security risk? 

Monsignor Varea. Yes, he warned me, and he should testify to 
that, that he told me in June that this man is a security risk. 

I didn’t ask him why, because it was enough for me. I had old 
suspicion against him, and now an expert as General Kiraly just told 
me and strengthened my old suspicions, I didn’t want to speak with 
him. 

But one day he came and visited me and wanted to convince me 
again, “Come with me and we will go to the border and we will see 
the border,” but naturally I refused. 

Mr. Morris. How do you interpret now, in the light of subsequent 
events, how do you interpret his importuning you as he did at that 
time to go to the border 

Monsignor Varea. You know, it is a little difficult to interpret 
around my own personalities, but General Kiraly told in New York 
now, when he left, he went back to Hungary, “I told you if you 
would have gone with him by car, by his car, you would be now not 
here in New York but in Budapest.” 

He wanted to kidnap me, it is not a question. 


Mr. Morris. So you think, then that Szabo was trying to kidnap 
you? 


93215—58—pt. 8832 
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Monsignor \ area. I am perfectly sure; and even Kiraly, who is the 
expert, he gave me this explanation. 

Mr. Morris. All right. 

What position did Szabo have at that time? What position did 
he occupy? Did he have an official title among some refugee groups ! 

Monsignor Varca. He had—may I read this statement, Senator 
Johnston ¢ 

Senator Jonnston. You may proceed any way you want to, but 
we want an answer to the question. You can tell us what position 
he had. 

Monsignor Varca. Because he had many positions, you know. I 
was suspicious always against this man. He arrived in 1955, 2 years 
ago, in viene, How did he arrive, nobody knew that, and even the 
arrival, the escape, was suspicious in this time. And naturally, I 
didn’t want to approach, and I didn’t. I told to my friends, “Don’t 
help, and be very careful.” 

He had, as I heard in Vienna, he was the official representative of 
the Strassburg Revolutionary Council in Vienna. 

Mr. Morris. What was the Strassburg Revolutionary Council in 
Vienna ? 

Monsignor Varea. It was organized, he was one of the founders of 
this, this Szabo, and he had in his hands the tickets to travel to 
Strassburg. This was organized by people who arrived, escaped after 
the revolution from Hungary. 

The leading personalities were Anna Kethly, Social Democrat. 
She is president of the Hungarian Social Democratic Party in Hun- 
gary. And Mayor Kovago, who was mes secretary, elected gen- 
eral secretary, in the revolution, of the Smallholder Party. And 
General Kiraly, who was a general of the Hungarian Army during 
the Communist regime. These three leading personalities and some 
former legislators who participated in the revolution and some other 
revolutionary people, they organized with the help, as we will see, 
in this case, with the help of some European organizations, the 
Strassburg Revolutionary Seanad. 

Mr. Morris. And he was the representative in Vienna? 

Monsignor Varca. He was one of the organizers of the council, of 
the meeting in Strassburg, and he was the official representative of 
this organization in Vienna. 

Mr. Morris. All right. 

Monsignor Varea. Envoy of this organization. 

Mr. Morris. In addition, he had a title, did he not, of secretary 
of the Hungarian Culture and Relief League? 

Monsignor Varea. Yes. It was an organization, as I heard when I 
was in Vienna, it was an organization to help the refugees, organized 
by this Szabo and some other Hungarians. Some of them redefected, 
went back to Hungary, living always together in the home of this 
Szabo, and some Austrian and other charitable organizations, and 
he was the head of this organization, and it was very important, this 
position, because he was able to visit the refugee camps everywhere, 
this Szabo. 

Mr. Morris. And as we have learned, he went back to Budapest 
and back to the Communists, did he not? 

Monsignor Varea. He interviewed everybody in the camps as a 
Hungarian ; he helped them with little—as the head of this charitable 
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organization. And, now, he interviewed all of them, who the most 
important leaders of the Hungarian revolution were, and how did 
they fight in the revolution, and with whom did they fight. 

He had now the names of all the participants in the Hungarian 
revolution, even who were not discovered by the Communist regime 
in Hungary, and he went back and he took these documents with him. 

Mr. Morris. You wanted to read—I will ask you some questions 
about that, but you said you wanted to read this statement. 

a Varoa. It is a universal statement, because I am in 
a very difficult situation, and I would want to write something as 
a head of the Hungarian National Council, and I would be very 
grateful if I can read, because I meditated over all of the words 
and I don’t want to accuse anybody without documents. 

Mr. Morris. By all means, Monsignor, proceed. 

Monsignor VareA. Thank you. 

Senator Johnston, one of the principal aims of the Communists 
is to deprive the exiles and especially the Hungarians of the active 
sympathy of the free world. They use the well-known methods 
of dialectical materialism to polarize both the emigration and the 
free world. Some years ago, the so-called redefection campaign was 
based on the same plans and principles, and might have been suc- 
cessful without the competent and efficient intervention of your sub- 
committee. 

Today, the Communists’ aim is to prevent the unification of the 
Hungarian political emigration and to weaken its strength and its con- 
fidence. Whether Miklos Szabo was an implanted agent, or became 
pu later a traitor, he certainly has taken much valuable information 
and important documents back to Hungary. This constitutes obvi- 
ously a serious and dangerous attack against the free world. 

For 10 years no political figure has redefected to Hungary from 
the free world. The first such case, that of Miklos Szabo, creates 
therefore serious dangers for the United States of America, for the 
Hungarian resistance at home, and for the Hungarian exiles abroad. 

It cannot be a mere hazard that Miklos Szabo has redefected just at 
a time when the U. N. General Assembly met to discuss the Special 
Committe’s Report on Hungary, 2 days before that. 

Every sign indicates that Szabo’s redefection was well timed by its 
organizers in order to raise suspicion against political exiles. It is 
a basic Communist tactic to shatter the West’s trust in political exiles 
and to touch off thereby the exiles’ despair. 

Also in Hungary is the Szabo case apt to destroy the people’s faith 
in their political exiles. Ifthe Hungarian people lose their hope that 
the exiles will fight for their liberation, they will plunge into apathy 
because one of the principal sources of the resistance at home is the 
belief placed in the political and moral integrity of the emigration. 
Thus, the Szabo case and similar cases could gradually annihilate the 
spiritual contact between the people and the exiles, which is a Com- 
munist goal also. 

In Hungarian exile circles, the Szabo case already begins to drive a 
wedge between friends. It is touching off distrust and making re- 
proaches to those who had frequent contacts with Szabo. Thus, the 
Szabo case is becoming a dividing factor just at a time when the inter- 
national situation would require closest cooperation between emigre 
groups. 
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All these phenomena clearly demonstrate that the redefection of 
Miklos Szabo had been well prepared and very cleverly timed by the 
Hungarian political police. 

Finally, i express my profound gratitude to the Senate Internal 
Security Subcommittee for its investigation. I am putting all my 
faith in its thoroughness and objectivity. It is a sad duty but a 
common interest to unveil the network of Communist infiltrators and 
to establish responsibilities if those exist. 

We consider ourselves as allies of the United States in the fight 
against communism. We regard this alliance and fight as the main 
goal of our life. Therefore, I consider it, Senator Folntan, as my 
duty to be entirely at your disposal. 

Thank you. 

Mr. Morris. Monsignor, I wonder if you could tell us, with as much 
detail as possible, what records Szabo took with him when he went 
back to Budapest. 

Before I ask you that, based on all that you have told us about 
Szabo, about your knowledge of him in 1946 when he smuggled guns 
into the offices of the Smallholder Party—— 

Monsignor Varea. Yes; he seaaatid weapons, you know. And 
later, after some days, Communist police came od they discovered 
the weapons, these old weapons, you know, absolutely nothing, but 
we were accused by the Russians, because we didn’t have peace in this 
time and nobody had a right to have weapons in the house, that we 
are preparing, the Smallholder Party was preparing, a revolution 
against the Russian Army and against the Hungarian democracy. 

Mr. Morris. Is it your estimate of him, Monsignor, that he was 
secretly working with the Communists all along, or is it your estima- 
tion that he was disillusioned after he came to Vienna ? 

Monsignor Varga. I am sorry. 

Mr. Morris. Is it your estimate, Monsignor Varga—— 

Monsignor Varca. Yes. 

Mr. Morris (continuing). That this man was secretly working with 
the Communists all along, or is it your estimate that he was a genuine 
escapee who became disillusioned and went back to Budapest ? 

Monsignor Varea. Speaking—I have a very deep and well-based 
suspicion that he worked from the very beginning with the Hungarian 
secret police, even when he was in prison. He told that he was in 
prison. I would like to prove, and to explain, but all of the prisoners 
who were in prison knew each other, speaking about each other, but 
nobody saw him in prison. 

od. now it is my suspicion that he worked together [with the 
police]. But even if he didn’t work together, he became later a traitor 
to his country. 

Mr. Morris, Another witness, Senator Johnston, who will testify 
after Monsignor Varza, has told us in executive session that he had 
seen Szabo’s car at the Hungarian Legation in Vienna; in other words, 
the Communist government legation in Vienna; he had seen this man’s 
car going up there at the time he was holding his position as secretary 
of the Hungarian Culture and Relief League. 

Now, what records did he take with him, Monsignor ? 

Monsignor Varga. He had two big dossiers with him. One was the 
documents of the Revolutionary Council of Strassburg. 

Mr. Morris. He had all the records? 
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Monsignor Varea. All the records, you know. After the revolu- 
tion—you know, the Hungarian revolution was a miraculous revolu- 
tion, and the whole world honored the revolutionar y people when they 
came to the free world, and they were greeted and ever ybody w anted 
to help them, even in Europe, you know, the small countries were in 
ecstacy to help these honest Hungarian people. 

And all the documents, naturally, were in the hands of the Strass- 
burg revolutionary people who prepared this revolution, this Strass- 
burg Council. 

r. Morris. What were those records? 

Sieantenet VarGa. He was one of the founders, and he got and he 
had all of the documents, who helped the Hungarian refugees, how 
the European countries, European organizations, even American or- 
ganizations, helped the Hungarian revolutionary people, how did they 
help even the fichiers Council, and how did, perhaps, somebody 
help the Hungarian revolution in Hungary. 

Hie had a big dossier, as it was proved and documented and investi- 

ated by my friends and by some other, I am sure, by the police of 
Fienna. 

Mr. Morris. The disclosure of those names, Monsignor, to the Hun- 
garian secret police back in Budapest at this time, as I presume he is 
doing, will mean executions by the thousands; will it not? 

Monsignor Varea. You know, he had other documents, you know, 
and he visited all of the refugee’ camps, and he interviewed all of the 
leaders of the revolution, and these honest leaders of the revolution, 
mostly sometimes simple people, sometimes even leading persons, told 
all the stories, who were fighting; in this ecstacy, you ‘know, even in 
the eestasy of ‘the revolution, ever ybody was happy to speak. 

And this man was visiting all of the camps and collected all of the 
material, all the names, now, and he had a big dossier, another big 
suitcase. He asked the owner of the house where he lived for two suit- 
cases, and one suitcase was big, full with these names which were col- 
lected, and stories which were collected in the camps before the revolu- 
tion, in the revolution and after the revolution. 

This is the terribly shocking thing now in Hungary. In Hungary 
now, everybody is frightened, even I am frightened for my friends. 

Senator Jounsron. Were the refugees not suspicious of him having 
this free right to come into the samp # 

Monsignor Varea. You know, he had a very nice position. He 
introduced himself as the representative in the revolution, he told 
that “I am the representative of the revolutionary council.” He men- 
tioned the names of Anna Kethly and the other names, and naturally 
everybody was confident of him, and some other organizations, and 
he was named the secretary of the Smallholder Party in Vienna. He 
had many titles. 

And some very few were suspicious, but mostly, 98 percent were 
not suspicious, and they told all of the stories. 

Mr. one This could lead to thousands of execiitions, could 
not? 

Monsignor Varea. Sure. You know, even hidden people who were 
wounded in the revolution, and they were, in the revolution, as we 
knew that hundreds and thousands of the wounded people were hidden 
by the Hungarian patriots, and later the Communist police investi- 
gated that, who were they. And now if they will know that somebody 
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was wounded in the revolution, and the police couldn’t discover until 
now because the whole country is just one against the Communist 
regime now, too, and if they will prove that he was wounded, he will 
be imprisoned, he will be investigated, and perhaps some will be 
executed. 

Mr. Morris. Did the refugees speak openly to this man ? 

Monsignor Varea. I didn’t see that, but I heard that he visited the 
camps, you know, and the refugees were very happy to speak with 
some Hungarian who was for 2 years in Vienna and who helped them 
because he had some organization which helped the Hungarian refu- 

ees. 
. Mr. Morris. Senator Johnston, in connection with this testimony we 
have been trying to get the original source on a special dispatch to the 
New York Times out of Vienna on September 12 which reads as 
follows, Senator, it supplements the testimony of Monsignor Varga: 

Hungarian emigre organizations in Vienna are greatly disturbed by the un- 
explained disappearance of Miklos Szabo, a member of the Revolutionary Coun- 
cil in Strassburg, who has been missing from his Vienna apartment since Satur- 
day. He wrote several of his political friends here that, by the time they re- 
ceived the letters, he would be in Budapest. Apparently he took with him all 


the secret files and card indexes from the local office of the revolutionary council. 
He was its chief delegate to Austria. 
Also missing from his apartment are the names of all Hungarian witnesses 


heard by the United Nations Commission. The list had been kept secret. He 
was one of the chief witnesses himself. 


Monsignor Varga, do you know anything about this witness list of 
the people who appeared before the UN commission ? 

Monsignor Varaea. I didn’t know. I read the report of this five- 
member committee, and I knew that they were—they secretly listened 
and got audience before the committee. 

Mr. Morris. Was there any assurance given to the people who ap- 
peared before that committee that their names would not be turned 
over to the Communists ? 

Monsignor Vare@a. Yes. Security assured them they will not be 
published. 

Mr. Morris. Now, with his taking that list back with him to Hun- 
gary, it will jeopardize the relatives of all the people involved, will it 
not ¢ 

Monsignor Varea. If in Hungary they will know who testified be- 
fore the United Nations subcommittee, naturally they will be perse- 
cuted and they will be imprisoned. 

Mr. Morris. The relatives of the people who testified ? 

Monsignor Varea. The relatives of them. 

Mr. Morris. Senator, you will recall that our own procedure was, 
when witnesses testified here, we gave them false names and put masks 
on them at the time. Many people thought at that time maybe it 
was an unnecessary precaution, but I think as times goes on, Senator, 
we shall find we are very happy to have done that. 

Monsignor Varea. Yes, it was a very, very wise fact that you 
covered them, because we knew and we know now how frightened are 
some Hungarians about this case. 

Mr. Morris. Senator, there were 111 witnesses, 111 witnesses who 
testified before the United Nations in connection with the report that 
has since been submitted, 111. 
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Monsignor Varga, do you know whether or not this man worked 
with our intelligence agencies ? 

Monsignor Varoa. I don’t know that. You know, I cannot tell any- 
thing about that. If you will ask your authorities, they will give the 
answer. 

1 know that just as the founder and the organizer of this Revolu- 
tionary Council of Strassburg, he had many opportunities to infiltrate 
our friends and our organizations in Europe and to meet them, because 
we know some American gentlemen were participating in the es 
of the Strassburg Revolutionary Council, and naturally many French 
authorities were there. 

Mr. Morris. Was there any one witness that you can think of, par- 
ticularly someone who settealle worked side by side with this man, who 
was on the side of the free world, naturally, whom the subcommittee 
could call to get specific and concrete details of this man’s activities? 

Monsignor Varca. One Hungarian} who is certainly the martyr 
and the i of the whole Hungarian nation, tortured by Nazis and 
imprisoned by the Communists, and the very good organizer against 
communism, the name is Ferenc Vidovics, in Vienna, V-i-d-o-v-i-c-s. 

Mr. Morris. And his first name? 

Monsignor Varea. Ferenc. 

Mr. Morris. F-e-r-e-n-c? 

Monsignor Varoa. Yes. 

Mr. Morris. And you say he can tell us in great detail about this 
particular man ? 

Monsignor Varaa. He knows everything, and he was poisoned even 
by this man, and with the help of this man, by the Hungarian secret 
police in Vienna. He was very sick in the hospital, and he, the doctors 
can prove that he was poisoned, and he was very near to death. And 
this man forged against him. 

He is without question, for every Hungarian, the greatest hero. 
I honor him as the greatest and purest man of this age, of Hungary, 
after the First World War, and even during the Nazi regime, and he 
forged documents—or I don’t know. 

Mr. Morris. Who forged the documents? 

Monsignor Varca. He was not able to come to America. 

Mr. Morris. Who forged the documents ? 

Monsignor Varea. This Szabo. 

Mr. Morris. Szabo forged documents against Vidovics ? 

Monsignor Varea. Vidovics can testify how this Szabo did persecute 
him, and the Hungarian police connected with some other organiza- 
tions, perhaps some American men, who'helped this Szabo to persecute 
Vidovies and not to permit him to come to caeaien: 

Senator Jounston. So you think it would be advisable to probably 
have him as a witness ? 

Monsignor Varaa. Yes, I am sure, Senator Johnston, that he is 
the key witness, and he is the head witness in the whole tragic Hun- 
garian case. 

Senator Jonnston. I will request, then, that the subcommittee sub- 
pena him and have him here to testify. 

Mr. Morris. Yes, sir. 

Senator Jounston. Yes. 
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Mr. Morris. I will be in touch on that with the Attorney General 
today. 

Could ou tell us, Monsignor Varga, about more details? I want 
to say what the subcommittee is mostly interested in, if you could 
tell us—— 

Monsignor Varea. It is, you know, the very big material, the whole 
thing, this man, about the activity of this man, and how the Hungarian 
refugees everywhere and how even the European, the governments, 
are shocked by this man. 

I got from Vienna two letters, two copies of these letters of this 
man. He wrote these letters to his friend or perhaps to some other 
man, and these letters prove now every much that this man began to 
work against Hungary and against the freedom of the free world, and 
how did he begin to operate against, with Communists, against the 
democracies. 

It is a very interesting letter. I am sorry it is in Hungarian lan- 
guage. I will translate, and I will send it to the subcommittee, and 
you can read how he will give some names and how did he begin to 
work against the free would: telling why did I escape, why did I 
leave, why did I go back to Hungary? Because I would like to work 
for freedom. This Russian peace propaganda. 

Immediately in this letter of his, which is—— 

Mr. Morris. This is a letter, Monsignor 

Monsignor Varea. This is a goodby letter of Szabo to Mr. Paraczky 
in Vienna, P-a-r-a-c-z-k-y. 

Mr. Morris. What is his first name? 

Monsignor Varca. Stephen Paraczky. 

Mr. Morris. So Szabo wrote to Paraczky on what date? 

Monsignor Varea. He wrote this letter, and it is a very interesting 
letter to study even the Communist propaganda and to study Com- 
munist infiltration. 

This letter is a document, how he began to work. When he left the 
free world, he began to work immediately, according to his goodby 
letter, among the Hungarian refugees, attacking—as I told in my 
statement, how important it is to keep the hope of our people in 
Hungary. And if the refugees, for instance myself, I will lose the 
hope and I will lose my courage to fight against communism, our peo- 
ple in Hungary will lose the hope and courage and they will sicken 
to apathy; and the Communists, it will be very easy work for the 
Communists, for the Russians to liquidate everything in Hungary 
and the other countries behind the Iron Curtain. 

And this letter is a very important fact in this work, because he 
wrote that the refugees are just working for money of America, and 
as a witness, you know, he will tell to everybody in Hungary, and 
this letter will be read in copies by many Hungarians, and I am 
sure that the Communists will propagate this letter. 

Because it was written, this letter, I am perfectly sure, it was writ- 
ten, not by Miklos Szabo, but it was written by the Hungarian secret 
police, because it is an example of how can you infiltrate to people, 
and how can you destroy the hope and the strength of the resistance 
of the spirit and of the heart. 

And now, he began immediately in this letter the Russian peace 
propaganda, “I will work for the peace.” Peace, peace, always it is 
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the Russians, and he began it, the third one, he began to preach very 
much Czechoslovakia. 

As you know, Senator Johnston, the Hungarians are very deeply 
connected with the Polish people. The Poles influence the Hungari- 
ans, and the Hungarians were inspired in the revolution—the Hun- 
garian revolution began in Poland, but it was stopped. 

The Hungarians took over the revolution, and they continued the 
revolution, and they are old friends, for years, old friends, loving 
each other, these two people. 

Now, it is to the interest of the Russians to destroy in the Hungarian 
people the friendship for the Poles. And, now, I don’t want to hurt 
any in Czechoslovakia, because it is, I know, many and mostly and a 
very high percentage of Czechoslovakia is anti-Communist. But the 
Czechoslovak Communist Party, as we know, in the Government is a 
Stalinist government. And this man, for Hungarians to the Hun- 
garians, began immediately to praise that we have to follow, not 
Poland, we have to follow not even the other countries, but we have to 
follow as our example Czechoslovakia. 

These three documents are in this letter, and the Communist police, 
the Communist infiltration, Russian infiltration, naturally began to 
work immediately by this goodbye letter of this Miklos Szabo, of this 
traitor. 


Mr. Morris. Monsignor, will you give us a translation of those 
letters ? 


Monsignor Varea. I will send a copy of this, and I will translate 
it. 
Mr. Morris. A translation of it. 
Monsignor Varga. Translation. 
Mr. Morris. And, Senator Johnston, may that go into the record 
when received from Monsignor Varga, at this place in the record ? 

Senator JouHnston. When we receive that translation, that will 
become a part of the record at this place. 

Monsignor Varea. Thank you. 

The document referred to had not been received at the time this 

publication was sent to the printers.) 


- a Is there anything else, Monsignor Varga, you can 
tell us 

Monsignor Varea. Now, everybody knew that this man had a car 
in Vienna. To have a car in Europe, not as here in America—to 
have a car here in America it means it is necessary for work, but in 
Europe the car is some luxury, and this man had a car, and he proves 
in the other letter that he was very poor, and he discussed himself al- 
ways as a poor man. “I don’t have clothes, I don’t have money,” 
and he is complaining in this letter, the other letter to some man, 
Sandor Kiss, who is general secretary of this revolutionary council 
in New York, and he complains that, “I was very poor,” and telling 
that “I left because nobody helped me.” 

And the other letter may I translate, and I will send this letter, 
too, because it is his letter, the letter of this Szabo. 

Senator Jounston. Yes. 


Mr. Morris. Where did this man get his money, do you know? He 
did have money, you say. 
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Monsignor Varca. He had to have money, because it is sure, it is 
proved, and everybody knew, it is just public opinion, that he was the 
man who gave the money to many people who went to Strassburg to 
organize the Strassburg Council in this year, January and February, 
and who were traveling, they got money always from this man. 

And this man had a car, and he got money from the Strassburg 
Council, too. He was paid as the representative of this revolutionary 
council, as it is proved in this letter which was sent to Sandor Kiss. 

He got money, and it is proved how much money he got from New 
York, from this Strassburg Revolutionary Council. And as I heard, 
you know, he was a very careful—even poor Vidovics, who is a very 
honest man, wrote me a letter that— 

He asked me and he even helped me, he has helped me because I don’t have 
money. It is avery great suspicion. 

I worked in the Polish underground, helping the Polish under- 
ground during the war, and I knew that the Russians sent always 
spies to Poland and Hungary, just very poor men. It was a Russian 
custom. And I feel, it is just a feeling, that he proved always that, 
“T am very poor, I am very poor, I am very poor,” repeating always, 
and everybody knew he had money. It was that he was a spy, a well 
educated spy, who disguised and who covered the real thing that he 
had money, because he was able to help many refugees, as we know, 
and he helped to organize the revolutionary council in Strassburg. 

Senator Jounston. Did he have any job or any source of income 
that you knew about ? 

Monsignor Varca. No. Only, which I knew, he was the head of 
this mentioned committee in Vienna for the help of the refugees, and 
he was, as in this letter it is clear, he was an employee of the Strass- 
burg Revolutionary Council as representative, and he got $150 for a 
month in Vienna from this revolutionary council in New York. 

I know just these two. But in Vienna when I was in Vienna, I 
heard many things which made the impression, the well-based im- 
pression, that he had money from other sources, as I heard, and I am 
sure that other witnesses will tell that he got money from other 
sources, too. 

I know some sources, but I could not prove them. 

Mr. Morris. Anything else, Monsignor, you can tell us about this 
case ? 

Senator Jonnston. You say you know of other sources but you 
cannot prove them. What do you mean by that? 

Monsignor Varaa. I heard, I got a letter from Vidovics—— 

Senator Jounston. We want to know what you heard, too, so maybe 
we can connect it up somewhere else. 

Monsignor Varea. I got a letter, for instance, from Vidovics, and 
in this letter Vidovics wrote me that he got money from a gentleman 
in Vienna; and if Vidovics will be here, he will tell all of the stories, 
as an eye witness, and about the whole material in Vienna. 

Mr. Morris. I do not understand that, Monsignor. He got money 
from whom? Vidovics said he got money from whom? 

Monsignor Varea. I have a letter from Vidovics, Mr. Vidovics, yes- 
terday, and he wrote that he cheated Vidovics even, and he cheated 
another man, and the name is Mr. Faust, F-a-u-s-t, and Vidovics 
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knows about that, as he wrote me in the letter. 
of these things, you know. 

Mr. Morris. Does it mean he was getting money from Communist 
sources; is that the effect of it ? 

Monsignor Varea. I am sure, in the last time, you know, I am per- 
fectly sure that he was a traitor, and as a traitor he got money from 
the Russians and from the Communists. It is not a question. He 
had money, and he worked with the Russian and Hungarian Commu- 
nist money, because he is a traitor. And even if he was planted later 
among the Hungarian refugees, in this case, too, he was planted not 
just in the last day, he was planted months and months before. 

Mr. Morris. But it is your testimony, Doctor, if we call Mr. Vido- 
vics and other witnesses, we will learn precisely the source of the 
money ¢ 

Monsignor Varca. Yes; I am sure you will hear about the sources, 
financial sources, of this man. 

Mr. Morris. Is there anything else, Monsignor ? 

Monsignor Varga. Senator Johnston, may I tell that in, some 
months ago, in the redefection campaign, your committee saved the 
Hungarian, the honesty of the Hungarian refugees, and we Hun- 
garians are very grateful to this committee that in this time the sub- 
committee, your subcommittee, saved our honesty and saved our work 
together with the Americans, and I am very grateful in the name of 
all Hungarians, in Hungary at home and in the world abroad of the 
country, that you now, I am sure, you will save again our good name, 


because we have just one purpose: To work with America for the 
freedom of the world. 


Thank you very much. 

Senator Jonnson. Thank you. 

Mr. Morris. Thank you. 

Senator, I have one more witness available here today, and that is 
Mr. Szeredas. I don’t think it will take very long. 

Senator Jounston. Will you raise your right hand and be sworn? 

Do yéu swear the evidence you will give before this committee to be 


~ _— the whole truth, and nothing but the truth, so help you 
od 


Mr. Szerepas. Yes. 


Mr. Morris. You do not speak English, do you? 
Mr. Szerepas. I do not. 


Mr. Morris. I notice among the spectators, Dr. Kerekes, the dis- 
ee rofessor from Georgetown University. 

r. Kerekes, will you help us in this particular situation? We have 
a witness here who cannot speak English. 

Dr. Kerexes. Yes, sir. 

Mr. Morris. You wouldn’t mind taking the interpreter’s oath, 
Doctor ? 

Senator Jounson. Doctor, you swear to this committee that you 
will interpret, to the best of your ability, whatever the witness testifies 
on this stand ¢ 

Dr. Kerexes. I do. 


Mr. Morris. Will you give your name and address to the reporter ¢ 


i Kerexes. Tibor Kerekes, 3715 Reservoir Road, Washington, 


He can testify to all 











4662 SCOPE OF SOVIET ACTIVITY IN THE UNITED STATES 


Mr. Morris. And you are a professor at Georgetown University ? 
Dr. Kerexes. Georgetown University, yes. 


TESTIMONY OF EUGENE SZEREDAS, THROUGH AN INTERPRETER, 
DR. TIBOR KEREKES 


Mr. Morris. Mr. Szeredas, what is your full name / 

Mr. Szerepas (in English). Eugene. 

Mr. Morris. Eugene Szeredas ? 

Mr. Szerepas (in English). Yes. 

Mr. Morris. That is spelled S-z-e-r-e-d-a-s? 

Mr. Szerepas (in English). Yes. 

Mr. Morris. You were one of the Freedom Fighters ! 

Mr. Szerepas (in English). Yes; and vice president of the Hun- 
garian Revolutionary National Council. 

Mr. Morris. And you are vice president of the Hungarian Revolu- 
tionary Council ? 

Mr. Szerepas (in English). Yes. 

Mr. Morris. And when did you come to the United States ¢ 

Mr. Szerepas (in English). December. 

_ (The following answers of Mr. Szeredas were given through the 
interpreter : ) 

Mr. Szerepas. December 28, 1956. 

Mr. Morris. Will you tell us generally what the Hungarian Revo- 
lutionary Council was or is? 

Mr. Szerepas. It started at the height of the revolution back between 
October 23 and November 4. It was led by a man by the name of 
Dudas, D-u-d-a-s, Joseph, who, as I said before, was its leader or head, 
who since stood trial and he was hanged by the Kadar regime. 

Mr. Morris. The Hungarians hanged the leader of the council, 
Dudas? 

Mr. Szerepas (in English). Yes. 

Mr. Morris. And you were its vice president ? 

Mr. Szmrepas (in English). Yes. 

Mr. Morris. In connection with—did you ever know Szabo in Hun- 
gary itself? 

Mr. Szerepas (in English). No. InHungary;no. In Vienna. 

Mr. Morris. You knew him in Vienna? 

Mr. Szerepas (in English). Yes. 

Mr. Morris. All right. 

Now tell us what you know about Szabo. 

(The following answers of Mr. Szeredas were given through the 
interpreter :) 

Mr. Szerepas. I met him in Vienna in the so-called Rothschild Hos- 
pital where I was staying myself, and Szabo came to that hospital, 
invited me to meet with him in a coffeehouse in order to give him 
information upon settling the Hungarian Revolutionary Committee. 

Mr. Morris. In order to take from you, Szabo wanted to receive 
from you 

Mr. Szerepas. Yes; asking me for information concerning the activ- 
ities of this committee. 

In the company of Szabo there was a photographer and two news- 
paper people who participated in the iden itself, but from Vienna 
have returned to Budapest while the revolution was still on. 
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Mr. Morris. In other words, see if I understand this: With Szabo 
at that time when you met him in the coffeehouse were two newspaper- 
men and a photographer who have since returned back to Budapest ? 

Mr. Szerepas (in English). No, sir. 

_ (The following answers of Mr. Szeredas were given through the 
interpreter :) 

Mr. Szerepas. I just wanted to present a side picture concerning 
the activities of Szabo. 

The story is as follows: After the first meeting, I had 2 more or 2 
additional meetings with Mr. Szabo in the company of the reporters 
and of the photographer. I learned that after the meeting with him, 
these people, the photographer, the reporters, and Szabo, went to the 
Hungarian Legation in Vienna, and I learned also then later that the 
photographer and the newspaper reporters returned to Hungary. 

Mr. Morris. What kind of information did they extract from you 
at that time? 

Mr. Szrrepas. I am sorry that I believed in Szabo’s honesty, and 
consequently I divulged my own participation in that revolution, as 
well as the participation of Dudas and all my close associates who 
were active in the revolution itself. 

Mr. Morris. Was that prior to the execution of Dudas? 

Mr. Szerepas. I believe that at least part of the information which 
I have given Szabo was used in the trial of Dudas, against Dudas. 

Mr. Morris. In other words, this meeting with Szabo and your- 
self was prior to the execution of Dudas? 

Mr. Szerepas. Yes. 

Mr. Morris. What kind of questions were they asking you, Mr. 
Szeredas ? 

Mr. Szerepas. First he wanted to get from me the information con- 
cerning the names and addresses of those who participated in the revo- 
lution but remained in Hungary. The explanation for his question 
was that he would like to aid those people in their escape to the, 
ee to Austria, so that was the first question asked by Szabo 
of me. 

Senator Jonnston. Did you find that any of the names that you 
gave to him, that he did aid them in the future or after that? 

Mr. Moris. Did he aid any of these people? 

Senator Jounston. Did he aid any of them ? 

Mr. Szerepas. Actually, no people were helped by him immediately. 
He explained to me that the aid and help for these people will come 
later, but he suggested to me that I should move out of the Rothschild 
Hospital where Saad staying, and that Szabo would give me money 
to establish for myself regular private apartment, and asking that 
I should then collect all the data concerning the revolution and pre- 

are, so to speak, a report on the revolution, with facts, because 
Szabo told me that he intends to write a story or a history of the 
revolution. 

So, in other words, he offered me money, offered me an apartment, 
if I will give him'the facts and data of the revolution in writing. 

Mr. Morris. Did you give him names, Mr. Szeredas, of people who 
helped ? 

a ieensn At my second conversation with Mr. Szabo, I recerved 
from him the name and address of another Hungarian refugee who 
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had nothing to do with the revolt itself. He was an escapee or refugee 
of the previous period, by the name of Dessilo, D-e-s-s-i-l-o, first name 
Darroczy, D-a-r-r-0-c-z-y. 

I went there to Darroczy Dessilo, who in turn made it possible for 
me to receive an apartment in a pension, in kind of a roominghouse, on 
Dorothy Street in Vienna, and in that apartment I was furnished with 
a typewriter, and the request was that I should now produce the data 
on the revolution. 

Mr. Morris. Did you do that? 

Mr. Szerepas. I started to work, but during one of my walks I ob- 
served that Szabo and those two reporters to whom I previously 
referred, went into the Hungarian Legation, so I became suspicious 
and stopped the continuation of the work or the writing. 

I was then waiting there in front of the Hungarian Legation as 
much as I observed that blue Russian automobile, which I had seen 
previously in use by Szabo, and waited and saw that Szabo came out 
from the Legation with these two reporters, and they went into the 
automobile and drove off. 

And in consequence, or from that spot, I immediately went to that 
Mr. Darroczy—Dessilo Darroczy—who secured for me the new apart- 
ment, and asked him how come that Szabo uses a Communist automo- 
bile and that he goes back and forth in the Hungarian Legation. 

Darroczy’s answer to me to this question, “How come that Szabo 
goes back and forth in the Hungarian Legation ¢” was that accord- 
ing to his knowledge; namely, to Darroczy’s knowledge, there are still 
revolutionary represents itives in the Hungarian Legation who had not 
been removed from there yet, and consequently “he establishes his 
friendly revolutionary relationships with those people. 

Mr. Morris. If that were the case, he would be exposing them, would 
he not, by driving up in his own automobile and walking into the Lega- 
tion? If that were the case, he would be exposing his contact ; would 
he not ? 

Mr. Szerepas. During the revolution, several automobiles were 
brought out from Hungary, and this blue automobile which was used 
by Szabo was one of those. In consequence, that did not arouse any 
sort of particular suspicion, because it was one of the several automo- 
biles which were brought out from the revolution. But after, about 
the end of November or the second part of November, that automobile 
went back to Hungary, and was not seen any more in Vienna. 

Mr. Morris. Do- you know where this man is now who gave you the 
typewriter and the apartment in which to supply names to Szabo? 

Mr. Szerepas. According to my knowledge, he is in Vienna. 

As soon as this incident happened; namely, that I confronted Dor- 
roczy with a question, I was told that I should clear out from my 
apartment, that they did not pay it any more. In fact, they withdrew 
from me my meal tickets which I had received from them, and also they 
took away the typewriter. 

Mr. Morris. They took away your meal tickets and typewriter ? 

Mr. Szerepas. Meal tickets, typewriter, and discontinued the pay- 
ing for the apartment or the room. 

Mr. Morris. Is there anything else, Mr. Szeredas, you can tell us 
about this man? 
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Mr. Szerepas. I had, at the time of the third meeting, general con- 
versation with Szabo, and at the time I informed Szabo that I had 
my permit to leave for the United States. And then Szabo told me 
that if I wish to establish myself in the United States, the person 
whom I should see and to whom I should present myself and who is 
going to aid me is Ferenc, F-e-r-e-n-c, Nagy, N-a-g-y. 

Because of this incident itself, and because I had my suspicions 
aroused, when I arrived at the United States I failed, however, to 
present myself to Ferenc Nagy, and I have not met with him. 

Otherwise, I know nothing about the activities of Szabo. 

Senator Jonnston. Any other questions ? 

Mr. Morris. Is there anything else you can tell us about this, Mr. 
Szeredas ? 

Mr. Szerepas (in English). No. 

Senator Jounston. We certainly appreciate your coming here to- 
day and giving us this information. 

I think it shows one thing that certainly appears to us here: that 
they have been, and they are carrying out the Communist movement, 
there are certain cruel acts of espionage among the Hungarian 
escapees when you see what has taken place and what takes place 
when someone comes into your own ranks and tries to tell you falsely 
what they are doing, and I think we have got to watch that very 
closely. 

Mr. Morris. Senator, I submit it represents probably a great 
tragedy for many Hungarians back in Budapest. ‘The cruelty of the 
thing is apparent. 

Senator Jounston. That is apparent. 

I think the testimony has proven to me in particular, and I happen 
to be the only member of the committee here, and I think the attor- 
neys who are here on this subcommittee will also agree, that this 
matter should be looked into further, and we hope to continue the 
hearings in the very near future. 

Mr. Morris. Thank you, Senator. 


(Whereupon, at 3:30 p. m., the subcommittee recessed, subject to 
call.) 
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